HaquO-c:prqu Behie 3a APYIITBEHO-XyMaHHCTHY ke Hayke
Ipeamer: Ob6paszar o HCIYWaBay yenosa 3a H300p y 3Bame HacTaBHHKa

Obaacr: Dunonoruja
3Bame: Penosuy npodgecop

Hme u npesnme
Buonera Crojuuuh

Hatym pohema
4.2.1973.

Hazue u ceanmre ycranose/opranmauuje Y Kojoj je kanpuaar 3anocien
Dunozodeku (akynrer, Hum

Paano mecro

HaCTaBHUK (BaHp. npodecop, Jlenaprman 3a AHTJIHCTHKY)

Aatym pacnucupama KOHKYpca
19.6.2019.

Haunn (mecro) o0jaB/LuBama
»Iocnosu®, Gp. 834

3Bame 3a koje Je pacnncan KOHKYpc
Banpeauu unu PeoBHU npodecop

2. JloueHT unm BaHpeHH npodecop
3. Baupenuu npodecop
Baupenuu npodecop uau peaosnu npodecop
. Penonu npogecop

Vika nayuna o6aacr
AHrIMcTHYKA JIMHI'BUCTHKA

L. Henymenn yenosn 3a H300Dp y 3Bame Ban pennn npodecop
(HaBecTH maTym u 6poj Omnyke o 1300py y 3paibe HAaCTaBHKKa, KaO W HA3UB OpraHa KOJH je 110He0)

HCB 6poj 8 / 18-01-008 / 14-007 04 26.12.2014.
Hayuno-crpyuno sehe 3a APYWITBEHO-XYMAaHUCTHYKE Hayke, YHusepzurer y Hurmry

2. MosuruBna onena lefaromkor pajga koja ce YTBphyje y ckaaxy ca waamom 13. IlpaBuianuka o
NOCTYNKY CTHHAMA 3Baka M 3acHEBaILA PAHOr oOxHOCA HacTaBHHKA Yuusepsurera y Humy
(HaBectu Gpoj n Aatym yreplene ouene)



3. Ocraapene ARTHBHOCTH Gap y Ye€THPH eleMenta fonpuHOca mupoj AKANEMCKO] 3ajenmnun m3
“iaHa 4. Bawxnx KpHTepHjyMa 32 H300p y 3Bama HACTABHHKA

. aH M3bopuor geha Dunozodekor haxynrera y Humry on 1998,

Un
* Unan Hacrasro-nayynor Beha Ounosodekor axynrera y Humy o1 2016.
" VYpeauuk uaconuca Facta Universitatis: Linguistics and Literature Yuueepsurera Y Huwy 012018,
* Ilpenceanuk KOMHCHje 3a IPOBEPY 3Hamwa eHrmeckor Jesnka esponckux OKBHpa 3a je3uke Ha
Dunozodekom bakynrery y Humy ox 18.7.2012.
® Ynau Beha AOKTOPCKHX cTymuja Dunozopekor akynrera y Humry 01 19.10.2016.
*  Unan KOMHCHje 3a NIPOBEpPY  koMnereHTHOCTH HACTaBHMKA W MeHTOpeTa Ha Hokropckum

* Ilpencennuk KOMHCHje 3a caummapame PaHT jMcTe 3a ymuc crynenara Y TpBY roiuHy mactep
AKalleMCKHX CTyaHja AHIIIMCTHKe Ha ®unozopckom hakynrery y Huwry wk. rogune 2017201 8.

* Ipencennnx KOMHCH]e 3a cnpoBoheme KOHKYpca 3a ynuc crynenara Y TIpBY TOAMHY NOKTOpPCKHX
4KaIEMCKUX CTyuja Dunonoruje na Dusozodekom bakynrery y Huuy wik. rogune 2017/2018.

Hemaukw jesnk n KEbWKEBHOCT Ha Duitozodickom axynrery y Humry wik. rogune 2019/2020.

* Ynan xomucuje 3a HPHIIpEMY npHjeMHOr uenuTa 3a YIHC Ha OCHOBHE CTy/Mje Ha JenapTMany
DpanuyckH jesuk u KEbHAKCBHOCT Ha DuT030¢cKkoM Paxynrery y Humy mk. rogune 2019/2020.

* Komenrop y HCTpaXkKUBamwy 2a HOKTOpCKY muceprauujy rocryjyher crynenra Xyan K.I1. Moroc y
3HMCKOM CemecTpy IlK. roguHe 2018/2019.

* Ilpeaceanuk KOMHCHj€ 33 cauHibaBame M3BEIITAja O MPUCTYIHOM NMpenaeaivy ,.English for Specific
Purposes in the Education of Mechanical Engineering Students™ Ap M.Tacuha na Mammunckom

(akynrery y Humry.
* Peuensent crnenehnyx vacornmca, 36opHuka u MOHOrpadmja:

= TECTHPABE I'PAMATHKE EHTTIECKOI" JE3HKA TIPEMA SAJETHHYIKOM EBPOIICKOM
OKBHPY, np Panmuna Bonpuu, ®unozodeku axynrer, Hoeu Cag (MoHOrpaduja, 2016)

- 360pnur padosa Punosoghcroz paxyrmema Y Hpruwmnmu X1LVI (4) (201 6)

= HEKBH)KEBHH TEKCT 'V CABPEMEHOM TIPEBOTHJIALLITBY, Ap Jacmuna Bopheruh,
Dunozodeku (axynrer, Hum (MoHorpaguja, 2017)

i EHTJIECKH JE3HK EKOHOMCKE HAVKE # CTPYKE V CBETIIY KOr ‘HHTHBHE
JIHHTBHCTHKE, ap Tatjana Byporuh, Exoromcky daxynrer y Beorpany (MoHorpaduja, 2017)

- Jesux, knudiceanocm, speme, 360pHuK pagoBa ®unozodekor (akynrera y Humy (2017)

& Toowurarx Qunosogcroe axynmema y Hosom Caoy (2017)

- English Language and Anglophone Literatures T oday 4 (ELALTY), 36opHuk panosa (2018)

- Philologia Mediana 6p.10 (2018)

- Toowurax nedazouros paxyrmema y Bpary, 6p. 9/1 (201 8)

4. PykoBoheme min wnanerso Y KOMHCHjaMa 32 HajMame ner AHILIOMCKHX PajioBa, 0 Kojux HajMame
ABA 01 mocJieam-er n3bopa

Y nepuony ox mperxommor H300pa yxynuo 12 MCHTOpCTaBa y M3pamu opbparsenux MacTep pagoBa Ha
Dunozoperom dakynrery y Humy, koju, usmehy ocranux, oOyxeatajy crnenehe pagoee (ca matymuma
onbpane):



Y nepuony on TpeTxoxnor n3bopa yxynuo 12 ‘HIaHCTaBa y koMHcHjama OI0pameHnx MacTep pajgora Ha

qDPéJ‘IDBOd)CKOM daxynrery y Humy, koju, usmely ocranmx, 00yxBarajy cnenche panoee (ca marymmma
ondpane):

1) M. Autuh Kada implicitno postaje ocigledno: usvajanje skalarnih diskursnih partikula u srpskom
Jeziku (menrop ap B, Apcenujeruh) 2.7.2015.

2) A. Mnanenoguh Idioms Expressing Negative Personal Traits in English and Serbign (menTop ap
. Cramenkosuh) 27.4.2016.

3) A. lperanoruh Diphthong Acquisition with Serbian EFL Learners (Mentop mp T. Maynoeuh),
21.9.2017.

3. Pyxosoheme 0ap jennom AOKTOpCKOM Ancepranmjom man IAHCTBO y HajMame [pe KOMHCcHje 3a
o10pany nokTopcke AHcepTanuje

Ynancreo y KOMHCHjama 33 0nbpany nokTopcke AHceprauuje:

KOeHumusHoUNSGUC MUKy npucmyn (Onayka on 6.7.201 1)
2) T. Jlanuh Kpcrun, Dunozopeku haxynrer y Horom Cany (menrop ap T. [phuh) Mopgemuzayuja

Kproux iexcuuxux ocnosa y caspemenom CHENECKOM  Jesuxy: nexcuxonowxu u Nexcuxozpagpery
acnexmu (Onnyka on 26.7.201 6)

Mpencenunx KOMHCH]€ 33 OLeHy Mof06HOCTH KaHanaara u Teme lokropcke JWMcepranmje:

T. Bykarapesuh Enzneciu cvgpurcu —able u —ible y CPACKU cyurcu —mue u —ug: ynopeona opmanna u
caoparcuncra ananusa, Gunozopeku paxyarer y Hoeom Capny (Onanyxka on 20.6.2016)

6. OctBapenn pesynrarn Y Pa3Bojy Hay4HO-HACTaBHOT noaMaaTka Ha (pakynarery

Hakon nperxoanor u3dopa:

Yian komucuje 3a CadntbaBarbe M3BeILTaja O 1300py KaHaumara Y 3Bame JNOLEHT WM BaHpeiHH
npocecop, Dakynrer saurrure a pany, Huiu, 29.9.2015,

Ynan komucuje 3a caummapame H3BemTaja 0 u3Gopy Kammmmara Y 3Bawe nekrop (Caspemenn
CHITIECKH je3uk), Dunozopeku akynrer, Huw, 2018.

Tpenceannk komucuje 3a CaumaBambe U3BeLITaja 0 U360py KanmuzaTa Y 3Bawe pouent (Enrjecky
Je3uk), Marmuncky taxynrer, Hum, 13.11.2018.

Ynan komucHje 3a caummaname H3RellTaja o u3bopy KaHaMmaTa Y 3Bame NMOUEHT MIIH BaHPEIHY
npoecop (AurmucTuuka TUHIBHCTHKA), Dunozopeku axynrer Huur, 13.11.2018.

Hnan komucuje 3a caunmaname M3BELITAja 0 U3bopy Kauaunarta Y 3Bakbe capanuuk (Mopdonoruja
CHITIECKOT jesnka), Gunosodeku $akynrer, Huw, 2019.

7 O6jamen ynusepsurerckn YuGeHHK 3a npegmer wu3 CTYIHjCKOT mporpama ¢dakyarera,
OAHOCHO YHHBEP3HTETA HJIM HAYYHA MoHorpadmuja (ca HCEBH Opojem) u3 yxke nayane o6aacru 3a Kojy
ce bupa, y nepuony ox u360pa y nperxoano 3pame

Stojidié, V., Stamenkovié, D. (2018). 4 Practical Lexicology for EFL Students. Filozofski fakultet,
Ni3. ISBN 978-86-7379-467-9 (3a npeamer OcHoru JIEKCHKOMOrHje Ha OAC AHIHCTHKE)



..... CHCTeMCKO-DyHKIMOHATHE JHHTBUCTHKe. Philologia Mediana 7, 61-78. UDC 821.163.41-3
Stojici¢, V., Moméilovié, N. (2016). Verbal Derivatives and Process Types in Transitivity

Configurations of English and German Clauses.  Facta Universitatis: Linguistics and
Literature, Vol. 14, No 1, 15-24. UDC e11.111:81 1.112.2]36

9. On n36opa Y mperxoano 3spame HajMame ABa paxa objaB/bena y Jaconucenma;

~  kareropuje M21, uny

©  Kareropuje M22, uny

- Kateropuje M23, CaHeTOl"O,Hl/IHIH:»HMHMHaKT(baKTOpOMBehHMOLl 0.49 HpeMaTOMCOHPOjTepCﬂHCTH, HITH
= ¢a SSCI nucre, unn

= ca SCI nmcre,

Y KOjuMa je mponorrucanu AYTOp,Npu YeMy panoeu MOry GHTH M3 paznuumnTix KaTeropuja umM nucry
(HaBecTH nosaTke o HaYyYHUM pajioBuma, DOJ Opojese)

AHIUJATH MOTY 3aMeHHTH ca jgBa pajia y uwaconucuma ca SCIE JINCTE, M3 KaTeropuje M14 win
Kareropuje M24, y yaconncuma KOjH ce u3najy ma CHIVIeCKOM, (hpanuycKom, HeMadkom HJIH PYCKOM
J€3HKY, y Kojuma cy 6ap y jenmom Paay npeonornucann ayrop

(M14) Stojici¢, V., Figar, V. (2018). Dialogic Space in Aldous Huxley's Essays. Jezik, knjizevnost,
prostor. Filozofski fakultet, Ni§, 737—748. UDC 8142

(M14) Stojici¢, V. (2016). The meaning of Quality Group Temperers in the Cardiff Grammar. Jezik,
knjizevnost, znacenje. Filozofski fakultet, Nig, 355-364. UDC 811.111 ’367.332.2
811.111.°36

(M23) Novakovig, A., Stojigi¢, V. (2019). Future 1 Tense Form in the Prizren-Timok Dialect of
Serbian. Dialectologia 22, 101-114. University of Barcelona. Spain. ISSN: 2013-2247

(M23) Stojicic, V., Stamenkovié, D. (2017). Ontological Metaphor in Verb and Abstract Noun Collocations
in Serbian: A Sample Analysis, Scando-Slavica, 63:2, 198-211, Taylor & Francis, UK. DOJ-
10.1080/00806765.2017.1390937

(M23; AHCI, SSCI Clarivate Analytics) Stojigié, V., Stamenkovi¢, D. (2016). Crosslanguage research on
encoding coextension paths in English (L2) to Serbian (L1) translation: an empirical study,
Perspectives, 24:4, 635-645, Taylor & Francis, UK. DOI: 0.]080/0907676){.2015.]069864

(M24) Crojuuuh, B., Cramenxkosuh, . (2015). KOHuenTyzmmaqua H KaTeropusauuja (hukTHBHOr
KpeTatba y cpnckom jesmuky. 36opuux Mamuye cpnexe 3a gunonoeujy u JuH26UCMUKY,
LVIII/1, 133-153. UDC 81 1.163.41°37

(M24) Boapuu, P., Crojuumuh, B, JarpoBuh, A. (2016). 3uauaj u flpakca mnocrarkawa nurama y
HACTaBH y HACTABH EHTIECKOr jesuka Ha OCHOBHOLIKONCKOM y3pacty. Hacmasa y
sacnumaree, LXV 2/2016, 345-358. UDK -371.3::811.111 371.33-057.874

10. Hajmame mecr H3aarama Ha Mehynapoguum nan gomahnm HAYMHHM CKynosuma (konmje panosa
13 360puuka pagosa CKYNa HJIM IOTBpJe opranusaropa CKyNa a cy pagoBu Mpe3eHTOBAHM)

Pa)ZIOBH mramnanu Y UCJIHHH:

Crojuumh, B. (2017). Cemantuuka NpO30/Hja y KOJIOKalMjama 1 KOHTEKCTY y CPIICKOM M €HrecKom Je3uKy
Jesuyu u kynmype y épemeny u npocmopy V1. Yuupepsurer y Hosom Cany, Dunozodekn dakynrer
119-131. UDC 811.163.41°373.7 81 11113757
Stoji¢i¢, V., Moméilovié, N. (2016). Semantic Prosody in Verbal Collocations in English and.German.
Languages and Cultures in Time and Space V. University of Novi Sad, Faculty of Philosophy,
417-426. UDK 811.111:81 L1122Y3 143737

Stoji¢i¢, V. (2016). Heteroglossia in George Orwell’s Essays through Appraisal Theory of



English Language and Anglophone Literatures T, oday 3.Universj i
: v 3.University of Novj Sad, Facu]
'Phllosophy, 431-443. ISBN 978-86-6065-398-9 . ik

Yemena H3JIarama:

Dordevig, J., Stojicié, V. (2018). The Theory of Cultural Linguistics within the Study of Translation:
Culturally Constructed Conceptualizations in Non-literary Texts. Language, Literature,
Theory. Faculty of Philosophy, Nis.

Bodri¢, R., Stojici¢, V. (2016). Intercultural Communicative Development from the Perspective o
Serbian University Students of the English Language. Second International Conference on

English Language, Literature, Teaching and Translation Studies. Faculty of Philosophy,
Sarajevo.

11. Hurapanocr ox 10 XeTepounrara
Ykynto mecnaecr XeTepouuTara, koju odyxsarajy cienehx Jecer:

Jjesuky. Philologia 3:
Bynarosuh, C. (2012). Hose cinpennue Y CHITIECKOM je3uky — JenHOKpaTHe TBOPEBHHE MJIH KOHCOTHIOBAHH
HeONnorusmun. Mu o jesuxy, jesur o nama 360puux padosa ca opyee Konghepenyuje Hpyumea 3a npumjerseny
Auneeucmury, yp. C. [eposwuh. Hoaropuua, Ipna I opa.

2) Crojuyuh, B. (2012). Cunrarma u CTPYKTypHa CBOjcTBa Koslokanuja. Puronoz V:
a) [Tonoeuh, C.JI. (2013). Keazudpazemn Y CPTICKOM H HeLuKoM jesuky. Crasucmuxa 17,
b) Kanenan, J. (2014). Iperoherse KOJIOKallHja ¢ eHryieckor Jesuka Ha cprcku: NIENAromKky acnexkTy.

3) Crojuunh, B. (2010). Teopuja Konokayuja. 3anyx6una «Annpejesutiy, Beorpan;

a) Popovi¢, S.L. (201 6). CZECH AND SERBIAN PHRASEOLOGY, Univerzita Kralova v Praze.

b) borpanosuh, B. (201 7). KAHP H METAJHCKYPC 'y ONABPAHHM VIUBEHHI[HMA
EHITIECKOI JE3HKA CTPVKE. Dunozoheku takynrer, Hoeu Cap,

c) Ilphuh, T. (2017). Kakae nam CCUHalIH30BaHN PeyHHK CPTICKOT je3uka majeuine TpeGa. 36opHux
padosa y uacm Japunxy LTopman Ipemk. ®unonomxu bakyarer, Beorpan: 275-296.

4) Crojuunh, B. (2006). Mopponouu nocmynyu y meopbu meonocuzama Y enzneckom jesuxy.
Dunozotpexn pakyrer, Hu:

[Tphuh, T. (2011). Excrmunurao u HECKCMIIMLUTHO 3Hauere y nonuMopdeMckum peunma Y EHIJIECKOM

Jesuxy. I'oduursar Qunosogcroz paxynmema, Hosu Capn, 36/1.

5) Stojigié, V. (2004). Sociolinguistic stimuli to development of the English lexicon — Language
contact and social need. Facta Universitatis 3/1:

a) Fajardo, J. A. S. (2017). The Anglicization of Cuban Spanish: Lexico-Semantic Variations and

Patterns. Borealis: An international Journal of Hispanic linguistics. Vol 6, No 2.

b) Nurani, S., Mufliharsi, R., Yohanna, L. (2014). Linguistic Features Analysis of the English

Electronic Commerce Websites, English Review: Journal of English Education Vol 2,No 2.

6) Stoji¢i¢, V., Moméilovié, N. (2016). Verbal Derivatives and Process Types in Transitivity
Configurations of English and German Clauses. Facta Universitatis Series: Linguistics and
Literature, Vol. 14, No 1:

Kariminia, A., Rahbarian, Sh. (2017). Rouhani’s and Obama’s Persian New Year messages: A systemic

functional grammar perspective. Explorations in English Language and Linguistics, Vol. 5, No. 1.



12. YeaoBn 3a MEHTOpa (mpumemusalie ce moyep ox 01.10.2018. TOlHHE) — ¥ nperxoannx 10

— T'0AHNa ocTBapena najmame 24 0ona, u To:

Hajmame 4 Goga 3a PAan y waconucy ca juera SSCI, ERIH, HEINONLINE u EconLit WK Yy qaconucy
KaTeropuje M24

Hajr:a}be 20 Gonoea 3a PajioBe kaTeropuje: M11; M12; M13; M14; M21; M22; M23; M24; M31; M32; M33;
M34 u M51,

Panosn KaTeropuje M31, M32, M33 u M34 nonoce HajBue 20% noTpebHuX Gogora.
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